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Information générale



(TSB)	Listes annexées au Bulletin d'exploitation: Note du TSB

(TSB)	Approbation de Recommandations UIT-T

(BR)	Service mobile maritime: Maurice (Wireless Superintendent, Mauritius Radio)

(TSB)	Plan de numérotage des télécommunications publiques internationales (Recommandation UIT�T E.164 (05/97)): Note du TSB (Codes d'identification des réseaux internationaux – Code d'identification réservé)

(TSB)	Changements d’heure légale: Canada, Danemark, Falkland (Iles) (Malvinas), Finlande, Haïti, Hongrie, Liban, Lituanie, Nouvelle-Zélande, Syrie, Rép. tchèque, Slovaquie

(TSB)	Service de messagerie: Hongrie (MATÁV, Hungarian Telecommunications Company Ltd., Budapest)

(TSB)	Service des télégrammes: Géorgie (Republican Centre of Informatics and Data Transmission – INFOCOM Ltd., Tbilisi – Indicateur de destination pour «toutes les autres destinations» de la Géorgie «GITX»)

 (TSB)	Services téléphonique, télex et de télécopie: Congo (Office national de postes et télécommunications – ONPT, Brazzaville, Congo (République du) – TCUIT B52 du 26.I.1998)

(TSB)	Service téléphonique: Azerbaïdjan (Azercell, Baku), Colombie (Empresa Nacional de Telecomunicaciones – TELECOM, Santafé de Bogotá, D.C.), Jamaïque (Telecommunications of Jamaica Limited – TOJ, Kingston), Mali (Société de télécommunications du Mali – SOTELMA, Bamako), Saint-Vincent-et-Grenadines (Cable & Wireless (W.I.) Ltd., Kingstown – Introduction du nouvel indicatif de zone géographique NPA (Numbering Plan Area) 784)

(TSB)	Changements dans les Administrations/ER et autres entités ou Organisations: Malte (Wireless Telegraphy, Telemalta Corporation, Maltacom p.l.c.)

(TSB)	Autres communications:

	–	Emirats arabes unis (ETISALAT, Abu Dhabi – Service «fax plus»)

	–	Jours fériés 1998: Hongkong, Hongrie, Kenya, Lituanie, Maurice, Nouvelle-Zélande, Royaume�Uni (en Angleterre et au Pays de Galles), Slovaquie

(TSB)	Restrictions de service: Corée (Rép. de) (Korea Telecom, Seoul), Note du TSB

(TSB)	Systèmes de rappel (Call-Back): Note du TSB

�Amendements aux documents de service



(TSB)	Liste de codes représentant les exploitations internationales

(TSB)	Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC)

(TSB)	Liste des indicateurs de destination des télégrammes

(TSB)	Liste des indicatifs de pays de la Recommandation UIT-T E.164 attribués

(TSB)	Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD)

(TSB)	Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour les cartes internationales de facturation des télécommunications

(TSB)	Tableau Bureaufax
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Les objets précédés des lettres (BR) sont traités par le Bureau des radiocommunications (BR),�contact:	TF +41 22 730 5217	FAX +41 22 730 5785

Les objets précédés des lettres (TSB) sont traités par le Bureau de la normalisation des télécommunications (TSB),�contact:	TF +41 22 730 5212	FAX +41 22 730 5853

�INFORMATION  GÉNÉRALE

Listes annexées au Bulletin d'exploitation

Note du TSB

	Les listes* suivantes ont été publiées sous la forme d'une Annexe au Bulletin d'exploitation (BE) de l'UIT:

	BE No

	590	Liste des codes télex de destination (CTD) et des codes d'identi�fication des réseaux télex (CIRT) (Situation au 31 décembre 1994)

	–  Complément aux Recommandations UIT-T F.69 et F.68

	615	Liste des indicatifs de pays ou de zones géographiques pour les stations mobiles (Complément à la Recommandation UIT-T (ex-CCITT) E.212) (Situation au 1er mars 1996)

	630	Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD) (Confor�mément aux Recommandations UIT-T des séries F.400 et X.400) (Situation au 30 septembre 1996)

	640	Procédures de numérotation (Préfixe international, préfixe (interurbain) national et numéro national (significatif)) (Selon la Recommandation UIT-T E.164) (Situation au 1er mars 1997)

	641	Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC) (Selon la Recommandation UIT-T Q.708) (Situation au 31 mars 1997)

	644	Liste des indicateurs de destination des télégrammes (Selon la Recomman�dation UIT-T F.32) (Situation au 1er mai 1997)

	648	Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour les cartes inter�nationales de facturation des télécommunications (Selon la Recomman�dation UIT�T E.118) (Situation au 15 juillet 1997)

	653	Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC) (Complément à la Recom�man�dation UIT-T Q.708) (Situation au 30 septembre 1997)

	656	Liste de codes représentant les exploitations internationales (Selon la Recom�man�dation UIT-T M.1400) (Situation au 15 novembre 1997)

	658	Liste des indicatifs de pays de la Recommandation UIT-T E.164 attribués (Complément à la Recommandation UIT-T E.164 (05/97)) (Situation au 15 décembre 1997)

	659	Liste des indicatifs de pays ou zones géographiques pour transmission de données (Complément à la Recommandation UIT-T X.121) (Situation au 31 décembre 1997)

	660	Liste des codes d'identification de réseau pour données (CIRD) (Selon la Recommandation UIT-T X.121) (Situation au 15 janvier 1998)

____________

*	Pour information, toutes les listes seront mises à jour par des séries d’amendements numérotés publiés dans le Bulletin d’exploitation de l’UIT, et seront réimprimées selon nécessité.

	D’autre part, les listes peuvent être consultées en ligne (http://www.itu.int/itudoc/itu-t/ob-lists) dans la base de données des documents de l’UIT, sous le titre «Operational Bulletin and Lists annexed» (Bulletin d’exploitation et Listes annexées).

Approbation de Recommandations UIT-T*

A.	Conformément à la procédure définie dans la Résolution 1, Section 8, de la CMNT (Genève, 1996), les Recommandations suivantes ont été approuvées:

–	Amendement 2 à la Recommandation UIT-T T.4

–	Amendement 2 à la Recommandation UIT-T T.30

–	Recommandation UIT-T T.39: Profils d'application pour les télécopieurs permettant la transmission simultanée de signaux vocaux et de documents

�–	Recommandation UIT-T T.44: Contenu graphique en points mixte

–	Recommandation UIT-T T.66: Codages de télécopie à utiliser dans le cadre de la Recomman�dation V.8bis

–	Amendement 2 à la Recommandation UIT-T T.85

–	Corrigendum technique 1 à la Recommandation UIT-T T.411: Technologies de l'information – Architecture de document ouverte et format de transfert: introduction et principes généraux – Corrigendum technique 1

–	Corrigenda techniques 1 et 2 à la Recommandation UIT-T T.412: Technologies de l'information – Architecture de document ouverte et format de transfert: structures des documents

–	Corrigenda techniques 1 et 2 à la Recommandation UIT-T T.414: Technologies de l'information – Architecture de document ouverte (ODA) et format de transfert: profil d'un document

–	Corrigenda techniques 1 et 2 à la Recommandation UIT-T T.415: Technologies de l'information – Architecture de document ouverte et format de transfert: format ouvert d'échange des documents

–	Corrigendum technique 2 à la Recommandation UIT-T T.416: Technologies de l'information – Architecture de document ouverte (ODA) et format de transfert: architecture de contenu de type caractères – Corrigendum technique 2

–	Corrigendum technique 2 à la Recommandation UIT-T T.417: Technologies de l'information – Architecture de document ouverte et format de transfert: architectures de contenu graphique en points – Corrigendum technique 2

–	Amendement 1 à la Recommandation UIT-T T.417: Technologies de l'information – Architecture de document ouverte et format de transfert: architectures de contenu graphique en points – Amendement 1

–	Amendement 2 à la Recommandation UIT-T T.563

–	Recommandation UIT-T D.176: Transmission sous forme codée des renseignements nécessaires à la facturation et à la comptabilité des taxes téléphoniques à recouvrer dans le pays d’arrivée

–	Recommandation UIT-T D.225: Principes de taxation et de comptabilité à appliquer au service de transmission de données en relais de trame 

–	Recommandation UIT-T F.510: Service d'assistance à l'annuaire automatisée – Définition du service des pages blanches

–	Recommandation UIT-T X.28: Interface ETTD/ETCD pour l'accès d'un équipement terminal de traitement de données arythmique au service complémentaire d'assemblage et de désassemblage de paquets dans un réseau public pour données situé dans le même pays

–	Recommandation UIT-T X.29: Procédures d'échange d'informations de commande et de données d'usager entre un service complémentaire d'assemblage et de désassemblage de paquets et un équipement terminal de traitement de données fonctionnant en mode paquet ou un autre PAD

–	Amendement 2 à la Recommandation UIT-T X.36: Interface entre équipement terminal de traitement de données et équipement de terminaison de circuit de données destinée aux réseaux publics pour données assurant le service de transmission de données en mode relais de trames au moyen de circuits spécialisés – Amendement 2: Introduction du service priorités du transfert de trames

–	Amendement 1 à la Recommandation UIT�T X.162: Définition des informations de gestion destinées au service de gestion réseau client dans le cadre des réseaux publics pour données à utiliser à l'interface CNMc – Amendement 1: Formulaires de déclaration de conformité d'instance

–	Amendement 2 à la Recommandation UIT-T X.215: Technologies de l'information – Interconnexion des systèmes ouverts – Définition du service de session – Amendement 2: Unité fonctionnelle pour connexions emboîtées

�–	Amendement 2 à la Recommandation UIT-T X.216: Technologies de l'information – Interconnexion des systèmes ouverts – Définition du service de présentation – Amen�dement 2: Unité fonctionnelle pour connexions emboîtées

–	Amendement 2 à la Recommandation UIT-T X.225: Technologies de l'information – Interconnexion des systèmes ouverts – Spécification du protocole de session en mode connexion – Amendement 2: Unité fonctionnelle pour connexions emboîtées

–	Amendement 2 à la Recommandation UIT-T X.226: Technologies de l'information – Interconnexion des systèmes ouverts – Protocole de présentation en mode connexion: Spécification du protocole – Amendement 2: Unité fonctionnelle pour connexions emboîtées

–	Amendement 2 à la Recommandation UIT-T X.282: Eléments d'information de gestion relatifs à la couche liaison de données de l'interconnexion de systèmes ouverts – Amendement 2: Adjonction de nouveaux attributs de compteur

–	Corrigendum 2 à la Recommandation UIT-T X.283: Eléments d'information de gestion relatifs à la couche réseau OSI – Corrigendum 2

–	Corrigendum 1 à la Recommandation UIT-T X.284: Eléments d'information de gestion concernant la couche transport d'interconnexion des systèmes ouverts – Corrigendum 1

–	Recommandation UIT-T X.350: Conditions générales d'interfonctionnement à observer pour la transmission de données dans les systèmes mobiles publics internationaux à satellites

–	Amendement 1 à la Recommandation UIT-T X.402: Technologies de l'information – Systèmes de messagerie – Architecture globale – Amendement 1: Améliorations

–	Corrigendum Technique 2 à la Recommandation UIT-T X.411: Technologies de l'information – Systèmes de messagerie – Système de transfert de messages: Définition des services abstraits et procédures – Corrigendum Technique 2

–	Amendement 1 à la Recommandation UIT-T X.411: Technologies de l'information – Systèmes de messagerie – Système de transfert de messages: Définition des services abstraits et procédures – Amendement 1: Améliorations

–	Corrigendum technique 2 à la Recommandation UIT-T X.413: Technologies de l'information – Systèmes de messagerie – Enregistrement de messages: Définition du service abstrait – Corrigendum technique 2

–	Amendement 2 à la Recommandation UIT-T X.413: Technologies de l'information – Systèmes de messagerie – Enregistrement de messages: Définition du service abstrait – Amendement 2: Améliorations

–	Amendement 1 à la Recommandation UIT-T X.419: Technologies de l'information – Systèmes de messagerie – Spécifications des protocoles – Amendement 1: Utilisation des caractères universels dans les adresses O/R

–	Corrigendum technique 2 à la Recommandation UIT-T X.420: Technologies de l'information – Systèmes de messagerie – Système de messagerie de personne à personne – Corrigendum technique 2

–	Amendement 2 à la Recommandation UIT-T X.420: Technologies de l'information – Systèmes de messagerie – Système de messagerie de personne à personne – Amen�dement 2: Améliorations

–	Amendement 1 à la Recommandation UIT-T X.421: Systèmes de messagerie: Utilisation des systèmes de messagerie par le Système COMFAX – Amendement 1: Amélioration

–	Amendement 1 à la Recommandation UIT-T X.435: Systèmes de messagerie: Système de messagerie avec échange de données informatisé – Amendement 1: Extensions de messagerie EDI – Services de compression

–	Recommandation UIT-T X.583: Technologies de l'information – Interconnexion des systèmes ouverts – Protocole d'accès à l'annuaire: Formulaires de déclaration de conformité d'une instance de protocole (PICS)

–	Recommandation UIT-T X.584: Technologies de l'information – Interconnexion des systèmes ouverts – Protocole de système d'annuaire: Formulaire de déclaration de conformité d'une instance de protocole (PICS)

�–	Recommandation UIT-T X.585: Technologies de l'information – Interconnexion des systèmes ouverts – Protocole de gestion de liens opérationnels de l'annuaire: Formulaire de déclaration de conformité d'une instance de protocole (PICS)

–	Recommandation UIT-T X.586: Technologies de l'information – Interconnexion des systèmes ouverts – Protocole de duplication miroir d'informations de l'annuaire: Formulaire de déclaration de conformité d'une instance de protocole (PICS)

–	Recommandation UIT-T X.641: Technologies de l'information – Qualité de service: Cadre général

–	Corrigendum technique 1 de l'Amendement 1 à la Recommandation UIT-T X.680: Technologies de l'information – Notation de syntaxe abstraite numéro un: Spécification de la notation de base – Amendement 1: Règles d'extensibilité – Corrigendum technique 1

–	Corrigendum technique 2 à la Recommandation UIT-T X.680: Technologies de l'information – Notation de syntaxe abstraite numéro un: Spécification de la notation de base – Corrigendum technique 2

–	Amendement 2 à la Recommandation UIT-T X.680: Technologies de l'information – Notation de syntaxe abstraite numéro un: Spécification de la notation de base – Amendement 2: Suppression de la définition des arcs racines de l'arbre d'identificateurs d'objets

–	Corrigendum technique 2 et Corrigendum technique 3 à la Recommandation UIT-T X.690

–	Corrigendum technique 1 et Corrigendum technique 2 à la Recommandation UIT-T X.691

–	Recommandation UIT-T X.851: Technologies de l'information – Interconnexion des systèmes ouverts – Définition du service pour l'élément de service d'engagement, de concomitance et de rétablissement

–	Recommandation UIT-T X.852: Technologies de l'information – Interconnexion des systèmes ouverts – Protocole pour l'élément de service d'engagement, de concomitance et de rétablissement: Spécification du protocole

–	Recommandation UIT-T X.860: Interconnexion des systèmes ouverts – Traitement transactionnel réparti: Modèle

–	Recommandation UIT-T X.861: Interconnexion des systèmes ouverts – Traitement transactionnel réparti: Définition du service

–	Recommandation UIT-T X.862: Interconnexion des systèmes ouverts – Traitement transactionnel réparti: Spécification du protocole

–	Recommandation UIT-T X.904: Technologies de l'information – Traitement réparti ouvert – Modèle de référence: Sémantique architecturale

–	Recommandation UIT-T X.920: Technologies de l'information – Traitement réparti ouvert – Langage de définition d'interface

–	Recommandation UIT-T X.952: Technologies de l'information – Traitement réparti ouvert – Fonction de courtage: Fourniture de la fonction de courtage au moyen du service d'annuaire OSI

____________

*	Voir les Circulaires TSB 81 du 15 décembre 1997, 82 du 16 décembre 1997 et 83 du 18 décembre 1997.



Service mobile maritime

Maurice

Communication du 19.I.1998:

	Le Wireless Superintendent, Mauritius Radio, annonce que, suite à des problèmes techniques, MAURITIUS RADIO (3BM) a cessé la transmission télégraphique sur ondes décamétrique dans les bandes 16 et 22 MHz depuis le 19 janvier 1998.

�Plan de numérotage des télécommunications publiques internationales �(Recommandation UIT-T E.164 (05/97))



Note du TSB

	Suivant l'avis de la Commission d'études 2 de l'UIT-T, le Directeur du TSB a réservé le code d'identification suivant comme indiqué ci-après:



–	Codes d'identification des réseaux internationaux

	·	Associé à l'indicatif de pays 882 attribué en partage, le code d'identification à deux chiffres ci�après a été réservé pour le réseau international suivant:



Requérant �Réseau�Indicatif de pays et Code d'identification������AT&T�AT&T International ATM Network�+882 17��

Changements d’heure légale

Canada

Communication du 15.I.1998:



Date et heure du changement�Pays ou zone�+  =  Avancée�de  - -  minutes�–  =  Retardée�de  - -  minutes��Heure légale sera���Canada / Canadá����5.IV.1998 0700 UTC – 25.X.1998 0600 UTC�	–  Alberta�+60 �UTC –6��»�	–  British columbia�+60 �UTC –7��»�	–  Manitoba�+60 �UTC –5��»�	–  New Brunswick�+60 �UTC –3��»�	–  Newfoundland�+60 �La différence d’heure varie��»�	–  Northwest Territories�+60 �La différence d’heure varie��»�	–  Nova Scotia�+60 �UTC –3��»�	–  Ontario�+60 �UTC –4��»�	–  Prince Edward Island�+60 �UTC –3���	–  Quebec�+60�UTC –4���	–  Yukon�+60�La différence d’heure varie��������inchangé / no change / sin cambio:�����	–  Saskatchewan�–�UTC –6��Danemark

Communication du 14.I.1998:

	L'heure légale du Danemark sera avancée de 60 minutes du 29 mars 1998 à 0100 heure UTC au 25 octobre 1998 à 0100 heure UTC et correspondra ainsi à UTC +2.

	L'heure légale du Groenland sera avancée de 60 minutes du 29 mars 1998 à 0100 heure UTC au 25 octobre 1998 à 0100 heure UTC et correspondra ainsi à UTC –2.

	L'heure légale des Féroé (Iles) sera avancée de 60 minutes du 29 mars 1998 à 0100 heure UTC au 25 octobre 1998 à 0100 heure UTC et correspondra ainsi à UTC +1.



Falkland (Iles) (Malvinas)

Communication du 20.I.1998:

	L'heure légale des Falkland (Iles) (Malvinas) sera retardée de 60 minutes du 18 avril 1998 à 0300 heures UTC au 12 septembre 1998 à 0400 heures UTC et correspondra ainsi à UTC –4.

�Finlande

Communication du 14.I.1998:

	L'heure légale de la Finlande sera avancée de 60 minutes du 29 mars 1998 à 0100 heure UTC au 25 octobre 1998 à 0100 heure UTC et correspondra ainsi à UTC +3.

Haïti

Communication du 19.I.1998:

	L'heure légale d’Haïti sera avancée de 60 minutes du 8 mars 1998 à 0500 heures UTC au 1er novembre 1998 à 0500 heures UTC et correspondra ainsi à UTC –4.

Hongrie

Communication du 15.I.1998:

	L'heure légale de la Hongrie sera avancée de 60 minutes du 29 mars 1998 à 0100 heure UTC au 25 octobre 1998 à 0100 heure UTC et correspondra ainsi à UTC +2.

Liban

Communication du 21.I.1998:

	L'heure légale du  Liban sera avancée de 60 minutes du 29 mars 1998 au 27 septembre 1998 et correspondra ainsi à UTC +3.

Lituanie

Communication du 15.I.1998:

	L'heure légale de la Lituanie sera avancée de 60 minutes du 29 mars 1998 à 0000 heure UTC au 25 octobre 1998 à 0000 heure UTC et correspondra ainsi à UTC +3.

Nouvelle-Zélande

Communication du 16.I.1998:

	L'heure légale de la Nouvelle-Zélande sera retardée de 60 minutes du 14 mars 1998 à 1500 heures UTC au 3 octobre 1998 à 1400 heures UTC et correspondra ainsi à UTC +12.

Syrie

Communication du 19.I.1998:

	L'heure légale de la Syrie sera avancée de 60 minutes du 1 avril 1998 au 30 septembre 1998 et correspondra ainsi à UTC +3.

Rép. tchèque

Communication du 20.I.1998:

	L'heure légale de la Rép. tchèque sera avancée de 60 minutes du 29 mars 1998 à 0100 heure UTC au 25 octobre 1998 à 0200 heures UTC et correspondra ainsi à UTC +2.

Slovaquie

Communication du 21.I.1998:

	L'heure légale de la Slovaquie sera avancée de 60 minutes du 29 mars 1998 à 0100 heure UTC au 25 octobre 1998 à 0100 heure UTC et correspondra ainsi à UTC +2.

�Service de messagerie

Hongrie

Communication du 20.I.1998:

	MATÁV, Hungarian Telecommunications Company Ltd., Budapest, fait savoir que son nouveau système de messagerie (MHS) X.400 modernisé ayant pour nom de domaine de gestion d’administration (DGAD) HTC400 est en service commercial depuis le mois de novembre 1997.

		Nom du DGAD:	HTC400�Code de pays:	HU�Nom du service:	MATAV400�Service d’assistance (helpdesk):	S=helpdesk; A=htc400; C=hu

	Pour de plus amples renseignements, prière de s’adresser à:

		MATÁV, Hungarian Telecommunications Co. Ltd.�Partner Providers Business Unit�International Partner Providers Department�P.O. Box 110�H-1550 Budapest�Hungary�TF:	+36 1 457 4894/4202�FAX:	+36 1 458 0014�X.400:	G=zsuzsa; S=molnar; O=matav; A=htc400; C=hu�	G=edit; S=simon; O=matav; A=htc400; C=hu

Service des télégrammes

Géorgie

Communication du 12.I.1998:

	Le Republican Centre of Informatics and Data Transmission – INFOCOM Ltd., Tbilisi, annonce que l’indicateur de destination en quatre lettres (code de bureau) pour «toutes les autres destinations» de la Géorgie est «GITX» (au lieu de GIXX). En conséquence, la Liste des indicateurs de destination des télégrammes pour les bureaux télégraphiques de la Géorgie (Recommandation UIT�T F.32), est modifiée comme suit*:



Nom du bureau télégraphique�Code de bureau�����Batumi�GIBT��Kutaisi�GIKT��Sukhumi�GISI��Tbilisi�GITB��Tous autres�GITX��

	Adresse de «Infocom Ltd.», Tbilisi: 

		Republican Centre of Informatics �and Data Transmission - INFOCOM Ltd.�Rustaveli av. 31�TBILISI 380008�Georgia�Tf:	+995 32 99 52 94�Tg:	Infocom Tbilisi�Tlx:	64 212913 centre su	(jusqu’au 31 janvier 1998)�	683 212913 infocom gi	(à partir du 1er février 1998)�Fax:	+995 32 99 52 94

____________

*	Cette information modifie celle publiée dans le TCUIT B50 du 15 décembre 1997; voir aussi le Bulletin d’exploitation No 659 du 1.I.1998, pages 7, 8 et 15.

�Services téléphonique, télex et de télécopie

Congo

TCUIT B52 du 26.I.1998:

	L’Office national des postes et télécommunications (ONPT), Brazzaville, Congo (République du), annonce qu’à compter du 31 décembre 1997, le trafic international téléphonique, télex et de télécopie (fax) a repris entre le Congo (République du) et les autres pays. Le Congo (République du) (Brazzaville), a des liaisons directes avec les Etats-Unis d’Amérique à travers les sociétés AT&T et MCI et avec l’Italie. Ces deux pays (Etats-Unis et Italie) assurent les fonctions de point de transit du trafic du Congo (République du) pour joindre le reste du monde.

Service téléphonique

Azerbaïdjan 

Communication du 26.XII.1997:

	Azercell, Baku, annonce que les numéros d’essai de leur réseau GSM sont les suivants:

		+994 50 2100091�+994 50 8900000

Colombie

Communication du 22.I.1998:

	La Empresa Nacional de Telecomunicaciones (TELECOM), Santafé de Bogotá, D.C., annonce que les modifications suivantes sont introduites dans le plan de numérotation téléphonique de la Colombie:



Localité (DEP)�Ancien indicatif inter�urbain�Anciens numéros�Nouvel indicatif inter�urbain�Nouveaux numéros�Obser-vations*�Date����������Barbosa (SDR)���72�281XXX - 282XXX�NS�23.XII.1997�����72�284XXX �NS�23.XII.1997����������Caguán (HUI)�88�7860XX - 7864XX�88�6860XX - 6864XX��15.XII.1997����������Cali (VAL)���2�3216XXX - 3218XXX�NS�13.I.1998�����2�3285XXX - 3287XXX�NS�13.I.1998�����2�5145XXX - 5149XXX�NS�13.I.1998�����2�5200XXX�NS�13.I.1998�����2�5579XXX�NS�13.I.1998�����2�8859XXX�NS�13.I.1998�����2�8963XXX - 8965XXX�NS�13.I.1998����������Charta (SDR)���76569�6XX�NS�11.XII.1997����������El Bordo (CCA)���28�2623XX - 2629XX�NS�15.XII.1997�����28�261XXX�NS�15.XII.1997����������Fortalecillas (HUI)�88�7868XX - 7869XX�88�6868XX - 6869XX��15.XII.1997����������La Mesa (CUN)���1�8974XXX�NS�26.I.1998����������Medillín (ANT)���4�456XXXX�NS�22.XII.1997����������Moniquirá (BOY)���87�280XXX�NS�29.XII.1997�����87�283XXX�NS�29.XII.1997����������Piendamó (CCA)���28�470XXX - 471XXX�NS�9.XII.1997����������Popayán (CCA)���28�38XXXX - 39XXXX�NS�19.XII.1997�����28�227XXX - 229XXX�NS�X.1997�����28�300XXX - 314XXX�NS�X.1997������ ����Repelón (ATL)�58�7995XX - 7999XX�5�87085XX - 87099XX��15.XII.1997����������Totoró�28�2526XX�28�2750XX��10.XII.1997�����28�2751XX - 2754XX�NS�10.XII.1997��

�

Localité (DEP)�Ancien indicatif inter�urbain�Anciens numéros�Nouvel indicatif inter�urbain�Nouveaux numéros�Obser-vations*�Date����������Villavicencio (MET)���86�640XXX�NS�23.XII.1997�����86�651XXX - 652XXX�NS�6.I.1998�����86�694XXX - 696XXX�NS�6.I.1998�����86�698XXX - 699XXX�NS�6.I.1998��____________

*	NS = Nouvelle série.



	Villes ajoutées au réseau automatique:



Localité (DEP)�Indicatif interurbain�Nouveaux numéros�Date�������Córdoba (NAR)�27�7800XX - 7804XX�15.II.1998��Funes (NAR)�27  �7890XX - 7894XX�15.II.1998��Gualmatán (NAR)�27�7900XX - 7904XX�15.I.1998��Labateca (NDS)�75�6740XX - 6744XX�1.II.1998��Mutíscua (NDS)�75�2920XX - 2924XX�20.I.1998��Suratá (SDR)�76�5697XX - 5699XX�11.XII.1997��Tibacuy (CUN)�1�86680XX - 86682XX�6.X.1997��Vegalarga (HUI)�88�6880XX - 6882XX�15.XII.1997��Jamaïque

Communication du 9.I.1998

	Telecommunications of Jamaica Limited (TOJ), Kingston, annonce la mise en service du nouveau code de central «757» en Jamaïque. Ce code est seulement valable avec l’indicatif de zone géographique (NPA) «876». 

	Le format d’appel des numéros assignés à ce code de central est +1 876 757 XXXX. 

	Les administrations qui acheminent des appels vers Kingston et Montego Bay sont priées d’utiliser Kingston en premier choix, le trafic de débordement étant acheminé vers Montego Bay.

Mali

Communication du 22.I.1998:

	La Société de télécommunications du Mali (SOTELMA), Bamako, annonce que dans le cadre de l'extension du réseau de Bamako, il sera procédé à la mise en service des séries de numéros commençant par les deux premiers chiffres (PQ) 20, 21, 24, 28 et 29 en plus des PQ 22 et 23 existants, conformément à la répartition géographique du District de Bamako, comme suit:



Zones�PQ�Date������CSN de Djélibougou�24�1.II.1998��   Commune-I: Djélibougou-Banconi, �   Korofina�Fadjiguila�Boulkassoumbougou, Titibougou �   Souleymanbougou�Moribabougou.��������CSN de Lafiabougou�29�1.IV.1998��   Lafiabougou, Hamdallaye, Sébénikoro Djikoroni-Para.��������CSN de Baco-Djikoroni�28�1.IV.1998��   Baco-Djikoroni, Torokorobougou, Quartier-Mali.��������CSN de Sogoniko�20�1.IV.1998��   Sogoniko, Magnambougou, Faladié Faso Kanou, Faladié-Sema, �   Faladié�Sokoura, Banankabougou, Daoudabougou, Senou et�   une partie de Niamakoro et Kalabancoura.��������Bamako-Centre sur OCB 283�21�1.IV.1998��   Commune-II:  Bagadadji, Bakaribougou, Bozola, Hippodrome,    �   Médina�coura, Missira, Niaréla, Quinzambougou, T.S.F. Zone Industrielle, �   Niaréla�N'golonina.����

�	Les opérations de basculement débuteront le 1er février 1998 et se poursuivront jusqu'au mois d'avril 1998. Restent inchangés tous les numéros à deux chiffres des service spéciaux, les numéros cellulaires, les numéros de la Commune-III, Badalabougou et Sema.



Zones�PQ�������Bamako-Centre sur OCB 181�22, 23���   Commune-III:  Badialan Bamako-coura, Bamako-coura-Bolibana,�   Centre Commercial, Darsalam, Dravéla, Dravéla-bolibana, Kodabougou, �   Koulouba, Niomirabougou, N'Tomikorobougou, Ouolofobougou, �   Ouolofobougou�Bolibana, Point-G, Samé, Sogonafin, Ex-Baxe, Koulouba, �   Minkougo-Badalabougou et Sema.����

	Pour toute information complémentaire, veuillez consulter la page d'accueil de SOTELMA, sur l'internet, www.sotelma.ml ou composer le +223 232148.

Saint-Vincent-et-Grenadines

Communication du 8.I.1998:

	Cable & Wireless (W.I.) Ltd, Kingstown, fait savoir que l’accès à l'indicatif NXX «485» est ouvert à Saint-Vincent-et-Grenadines pour les services de téléphonie et de radiorecherche des personnes seulement. 

	Les codes actuellement en service sont les suivants:

		+1 809 456 XXXX�+1 809 457 XXXX�+1 809 458 XXXX�+1 809 485 XXXX�+1 809 490 XXXX (services spéciaux)�+1 809 493 XXXX (services mobiles)

Saint-Vincent-et-Grenadines

Communication du 14.I.1998:

Introduction du nouvel indicatif de zone géographique NPA (Numbering Plan Area) 784 pour�Saint-Vincent-et-Grenadines dans la Zone 1 de numérotage mondial

	Cable & Wireless (W.I.) Ltd, Kingstown, annonce la mise en service d’un nouvel indicatif de zone géographique NPA (Numbering Plan Area) «784». Cet indicatif a été attribué, sur demande du gouvernement, exclusivement à Saint-Vincent-et-Grenadines par la North American Numbering Plan Administration (NANPA – Administration du plan de numérotage Nord-américain). 

	Cable & Wireless (W.I.) Ltd, Saint-Vincent-et-Grenadines, sera chargée, au nom du gouvernement, de gérer les indicatifs des centres de commutation dans la zone NPA «784».

	La mise en service de l’indicatif NPA «784» aura lieu le lundi 1er juin 1998 à 1200 heures AST (Atlantic Standard Time / Heure officielle de l'Atlantique). La période de transition pendant laquelle l’ancien indicatif «809» et le nouvel indicatif «784» pourront être utilisés indifféremment pour les appels destinés au nouvel indicatif NPA «784», commencera à la même date et se terminera le lundi 31 mai 1999 à 2359 heures. Après cette période, les appels pour Saint-Vincent-et-Grenadines faits au moyen de l’indicatif «809» seront interceptés. 

	A partir du lundi 1er juin 1998 également, tous les nouveaux indicatifs NXX activés à Saint-Vincent-et-Grenadines seront associés exclusivement à l’indicatif NPA «784». Ces nouveaux indicatifs NXX pourront faire double emploi avec les indicatifs NXX déjà assignés à l’indicatif NPA «809», et les appels vers ces nouveaux indicatifs NXX devront être composés avec le nouvel indicatif NPA «784» afin d’éviter qu’ils ne soient acheminés vers une autre destination. 

	Les indicatifs NXX actuellement en service sont les suivants: 456, 457, 458, 485, 490 et 493.

�	Tous les opérateurs nationaux et internationaux voudront bien s’assurer que le nouvel indicatif NPA «784» aura été mis en service sur leurs réseaux avant le 1er juin 1998. Un numéro d’essai, le +1 784 485 8378, sera en service du 1er mai 1998 au 31 mai 1999, afin que les opérateurs puissent procéder à des essais d’acheminement avec le NPA «784». Une annonce enregistrée sera diffusée en réponse aux appels qui auront bien abouti à ce numéro d’essai.

Les numéros à composer auront les formats suivants: 

·	tous les appels locaux à l’intérieur de la zone NPA (HNPA: Home NPA), seront faits au moyen d’un numéro à sept chiffres sans préfixe: NXX XXXX (sept chiffres);

·	tous les appels NPA étrangers en automatique (FNPA: Foreign NPA) vers d’autres destinations situées dans la zone NANP seront faits au moyen d’un numéro à dix chiffres précédé du préfixe «1»: 1 FNPA NXX XXXX (1 et dix chiffres);

·	tous les appels établis avec l’assistance d’une opératrice à l’intérieur de la zone NANP, y compris les communications payables par carte de crédit, les communications payables à l’arrivée et les conversations à trois, seront faits au moyen d’un numéro à dix chiffres précédé du préfixe «0»: 0 NPA NXX XXXX (0 et dix chiffres). 

	Pour de plus amples informations, prière de contacter, du lundi au jeudi entre 0800 heures et 1700 heures AST et le vendredi de 0800 heures à 1600 heures AST:

		Fitz Huggins	ou	Glenroy Fergus�Technician, Operations & Network		Engineer, Operations & Network�Maintenance		Maintenance�Tel:	+1 809 456 4999		Tel:	+1 809 458 4111�Fax:	+1 809 456 4998		Fax:	+1 809 456 4998

	En dehors de ces périodes, les anomalies pourront être signalées par télécopie au numéro suivant: +1 809 459 4998. 

	Pour tout renseignement à caractère général concernant l’indicatif NPA «784», prière de contacter:

		Colline Alexander�Operations Assistant, Sales & Marketing Department�Cable & Wireless (W.I.) Ltd, Saint-Vincent-et-Grenadines�Tel:	+1 809 457 1901�Fax:	+1 809 457 2255

Changements dans les Administrations/ER et autres entités�ou Organisations

Malte

Communication du 22.I.1998:

	L’Administration de Malte fait savoir qu’à la suite de l’entrée en vigueur de la loi sur les télécommunications de 1997 (Telecommunications (Regulation) Act 1997) avec effet au 31 décembre 1997, le Gouvernement de Malte a désigné le Directeur de «Wireless Telegraphy» comme responsable de la réglementation des télécommunications pour une période de trois mois à compter du 1er janvier 1998.

	Il convient aussi de noter que le nom du fournisseur des services des télécommunications publiques de Malte, Telemalta Corporation, a changé et s’appelle désormais Maltacom p.l.c. avec effet au 1er janvier 1998.

	Les bureaux et l’adresse postale, ainsi que les numéros de téléphone et de télécopie de Maltacom p.l.c. sont les mêmes que ceux de l’ancienne Telemalta Corporation.

	Le Répertoire général de l’UIT sera modifié en conséquence.

Autres communications

Emirats arabes unis

Communication du 15.XII.1997:

	ETISALAT, Abu Dhabi, annonce l’introduction du service «fax plus» aux Emirats arabes unis. Le numéro à composer pour accéder à ce service est: +971 4004187.

�Hongkong

Communication du 14.I.1998:

	Jours fériés en 1998 (jour, mois):



1.01�The first week-day in January��28.01�Lunar New Year’s Day��29.01�The second day of Lunar New Year��30.01�The third day of Lunar New Year��6.04�The day following Ching Ming Festival��10.04�Good Friday��11.04�The day following Good Friday��13.04�Easter Monday��30.05�Tuen Ng Festival��1.07�HK Returning to China, SAR Establishment Day��17.08�Sino-Japanese War Victory Day��1.10�National Day��2.10�The day following National Day��6.10�The day following the Chinese Mid-Autumn Festival��28.10�Chung Yeung Festival��25.12�Christmas Day��26.12�The first week-day after Christmas Day��

Hongrie

Communication du 21.I.1998:

	Jours fériés en 1998 (jour, mois):



1.01�New Year’s Day��15.03�National Day��13.04�Easter Monday��1.05�Labour Day��1.06�Whit Monday��20.08�National Day��23.10�National Day��25.12�Christmas Day��26.12�Boxing Day��

Kenya

Communication du 8.I.1998:

	Jours fériés en 1998 (jour, mois):



1.01�New Year’s Day��29.01�Idd-Ul-Fitr��10.04�Good Friday��13.04�Easter Monday��1.05�Labour Day��1.06�Madaraka Day��10.10�Moi Day��20.10�Kenyatta Day��12.12�Jamhuri Day��25.12�Christmas Day��26.12�Boxing Day��

�Lituanie

Communication du 15.I.1998:

	Jours fériés en 1998 (jour, mois):



1.01�New Year’s Day��16.02�Independence Day��11.03�Independence Restoration Day��13.04�Easter Monday��1.05�International Labour Day��6.07�King Mindaugas Day��1.11�All Saints’ Day��25.12 et 26.12�Christmas��

Maurice

Communication du 14.I.1998:

	Jours fériés en 1998 (jour, mois):



1.01 et 2.01�New Year��28.01�Chinese Spring Festival��30.01�Id-Ul-Fitr*)��10.02�Thaipoosam Cavadee��25.02�Maha Shivratree��12.03�National Day��29.03�Ougadi��1.05�Labour Day��15.08�Assumption of the Blessed Virgin Mary��27.08�Ganesh Chaturthi��19.10�Divali��25.12�Christmas��____________

*)	Selon la visibilité de la Lune.



Nouvelle-Zélande

Communication du 16.I.1998:

	Jours fériés en 1998 (jour, mois):



1.01�New Year’s Day��6.02�Waitangi Day��10.04�Good Friday��12.04�Easter��13.04�Easter Monday��25.04�Anzac Day��1.06�Queen’s Birthday��26.10�Labour Day��25.12�Christmas Day��26.12�Boxing Day��

Royaume-Uni

Communication du 21.I.1998:

	Jours fériés (en Angleterre et au Pays de Galles) en 1998 (jour, mois):



1.01�New Year’s Day��10.04�Good Friday��13.04�Easter Monday��4.05�Bank Holiday��25.05�Bank Holiday��31.08�Bank Holiday��25.12�Christmas Day��26.12�Boxing Day��28.12�Bank Holiday��

�Slovaquie

Communication du 21.I.1998:

	Jours fériés en 1998 (jour, mois):



1.01�Slovak Republic Establishing Day��6.01�Epiphany��10.04�Good Friday��13.04�Easter Monday��1.05�Labour Day��8.05�Victory Day��5.07�St. Cyril and St. Method Day��29.08�Slovak National Uprising Day��1.09�Constitution Day��15.09�Virgin Mary’s Day��1.11�All Saint’s Day��24.12�Christmas Eve��25.12�1st Christmas Day��26.12�2nd Christmas Day��

Restrictions de service

Corée (Rép. de)

Communication du 14.I.1998:

	Korea Telecom, Séoul, annonce qu’en raison de problèmes de perception de taxes, les appels payables à l’arrivée à destination de publiphones coréens ne sont plus acceptés. Par conséquent, le message enregistré suivant sera diffusé en coréen et en anglais: «This is a pay phone» (Le numéro demandé est celui d’un publiphone).

	Korea Telecom décline toute responsabilité en ce qui concerne le recouvrement international des taxes relatives aux appels payables à l’arrivée à destination de publiphones, même s’ils ont été établis par erreur par une opératrice.

Note du TSB

	Pour la liste des restrictions de service actuellement en vigueur, voir le Tableau récapitulatif publié en annexe au Bulletin d'exploitation (BE) No 490 du 14.III.1991 et les communications ulté�rieures suivantes:

		BE No

		515	Royaume-Uni�520	Libye�524	Syrie�527	Zambie�532	Pérou�534, 644	Emirats arabes unis�538, 565, 574	Finlande�545	Venezuela�548, 570	Egypte�555	Jamaïque�566	Israël�609	Congo, Pologne�614	Chypre�618	Namibie, Papouasie-Nouvelle-Guinée�623	Australie�631	Suède�634	Trinité-et-Tobago�636, 658	Antigua-et-Barbuda�637	Azerbaïdjan�640	Seychelles�642	Pays-Bas, Suède�657	Autriche�661	Corée (Rép. de)

�Systèmes de rappel (Call-Back)

Note du TSB

	Pays pour lesquels une information sur les (Systèmes de rappel (Call-Back)( a été publiée dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT (No):

	Algérie (621), Antilles néerlandaises (627), Arabie saoudite (629), Bahreïn (611), Bélarus (616), Burkina Faso (631), Burundi (607), Chine (599), Chypre (626), Colombie (602), Cuba (632), Djibouti (614), Egypte (599), Emirats arabes unis (627), Equateur (619), Ethiopie (657), Gabon (631), Honduras (613), Inde (627), Jamaïque (648), Japon (649), Jordanie (652), Kazakstan (619), Kenya  (605), Kirghizistan (616), Koweït (610), Lettonie (617), Liban (642), Madagascar (639), Malaisie (603), Maroc (619), Niger (618), Nigéria (647), Ouganda (603), Portugal (620), Qatar (593), Seychelles (631), Sudafricaine (Rép.) (655), Tanzanie (624), Thaïlande (611), Turquie (612), Viet Nam (619), Wallis-et-Futuna (649), Yémen (622).

	De plus, dans le Bulletin d'exploitation No 658 du 15 décembre 1997 (pages 10 à 18), une information sur la position adoptée par certains pays concernant les systèmes de rappel «Call-Back» a été publiée sous la rubrique «Système de rappel (Call-Back)». Cette information est le résultat de l'enquête menée par la Commission d'études 3 de l'UIT-T en vertu de la Résolution 21 (Kyoto, 1994).











































































�AMENDEMENTS  AUX  DOCUMENTS  DE  SERVICE

Abréviations utilisées

		ADD	insérer	PAR	paragraphe�COL	colonne	REP	remplacer�LIR	lire	SUP	supprimer�P	page(s)





Liste de codes représentant les exploitations internationales�(Selon la Recommandation UIT-T M.1400)�(Situation au 15 novembre 1997)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 656 – 15.XI.1997)

(Amendement No 4)



	Pays/code ISO	Code de 	Contact

	Nom de la société/Adresse	la Société



P  4	Australie / AUS     ADD

	AAPT Limited	AAPT	Tony Chamberlain�AAP Centre�9 Lang Street		Tel:	+61 2 9377 7167�SYDNEY NSW 2001		Fax: 	+61 2 9377 7781



P  6	Brunéi Darussalam / BRN     LIR

	Jabatan Telekom Brunei 	JTB	H.J. Ibrahim Bin Mat Yassin�Old Airport, Berakas		Tel:	+673 2 382382�Bandar Seri Begawas 2051		Fax:	+673 2 381585



P  10	Falkland (Iles) (Malvinas) / FLK     LIR*

	Cable and Wireless plc	FKCW	Steve Baker, GM�PO Box 179		Tel:	+500 20801�Stanley		Fax:	+500 22207



P  14	Jordanie (Royaume hachémite de) / JOR     ADD

	Jordan Telecommunications	JTC	Director General�Company, plc		Tel:	+962 6 627731�P.O. Box 1689		Fax:	+962 6 659666�AMMAN 11118

____________

*	Cette information annule et remplace celle publiée dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT No 659 du 1.I.1998, page 12.





















�Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC)�(Selon la Recommandation UIT-T Q.708)�(Situation au 31 mars 1997)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 641 – 1.IV.1997)

(Amendement No 17)



	Pays/zone	ISPC	Nom du point zone / réseau auquel un ISPC a été attribué

Ordre numérique

P  8	Etats-Unis d'Amérique	ADD

	3-042-2	BellSouth Cellular Corp, Atlanta, GA�3-042-3	BellSouth Cellular Corp, Tucker GA�3-042-4	Five Star Telecom, Inc., Los Angeles, CA



P  11	Norvège		ADD

	2-084-4	Nordiska Tele8, Oslo

____________

ISPC:	International Signalling Point Codes.

	Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

	Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).



Liste des indicateurs de destination des télégrammes�(Selon la Recommandation UIT-T F.32)�(Situation au 1er mai 1997)

(Annexe au Bulletin d’exploitation de l'UIT No 644 – 15.V.1997)

(Amendement No 9)



P  16     Géorgie*

	COL 4 = Tous autres 

	COL 5          REP          GIXX          par          GITX

____________

*	Voir la communication de Infocom Ltd., Géorgie, publiée dans le présent Bulletin d’exploitation de l’UIT No 661 du 1.II.1998, page 9.





























�Liste des indicatifs de pays de la�Recommandation UIT-T E.164 attribués�(Complément à la Recommandation UIT-T E.164 (05/97))�(Situation au 15 décembre 1997)

(Annexe au Bulletin d’exploitation de l’UIT No 658 – 15.XII.1997)

(Amendement No 1)

Notes communes aux listes numérique et alphabétique des indicatifs de pays�de la Recommandation UIT-T E.164 attribués



P  17	Note j     LIR*

j	Associés à l'indicatif de pays 882 attribué en partage, les codes d'identification à deux chiffres ci�après ont été réservés pour les réseaux internationaux suivants:



Requérant�Réseau�Indicatif de pays et Code d'indentification�Situation��British Telecommunications plc�Global Office Application�+882 10�Réservé��Singapore Telecommunications�   Pte Ltd (ST)�Asia Pacific Mobile�   Telecommunications (APMT)�+882 11�Réservé��MCI�HyperStream International (HSI)�   Data Network�+882 12�Réservé��Nuova Telespazio�EMS Regional Mobile Satellite System�+882 13�Réservé��GTE�GTE International Networks�+882 14 �Réservé��Telstra�ITERRA Digital Network�+882 15�Réservé��L'Administration des Emirats�   arabes unis �Thuraya RMSS Network�+882 16�Réservé��AT&T�AT&T International ATM Network�+882 17�Réservé��____________

*	Le nouveau code d'identification à deux chiffres (+882 17) a été réservé – Voir le présent Bulletin d'exploitation No 661 du 1.II.1998, page 7.



Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD)�(Conformément aux Recommandations UIT-T�des séries F.400 et X.400)�(Situation au 30 septembre 1996)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 630 – 15.X.1996)

(Amendement No 17)



P  5     nom du DGAD:     DBP  LIR*



1�2�3�4�5�6�7�8�9��Allemagne�Germany�Alemania�DBP�DE�Telebox400-�MT�Telebox400-�IPM��S= helpdesk�A=viat�C=de�S=autoanswer�A=viat�C=de�Deutsche Telekom AG�MultimediaZentrum�Georg Platz, P32-3�P.O. Box 10 73 00�D-68123 MANNHEIM�Germany�TF:		+49 621 2 94 15 16�FAX:		+49 621 41 23 81�TLX:		�X.400:	G=georg; S=platz;�		O=dtag;�		A=viat; C=de��

�P  8     nom du DGAD:     VIAT  LIR*



1�2�3�4�5�6�7�8�9��Allemagne�Germany�Alemania�VIAT�DE�Telebox400-�MT�Telebox400-�IPM��S= helpdesk�A=viat�C=de�S=autoanswer�A=viat�C=de�Deutsche Telekom AG�MultimediaZentrum�Georg Platz, P32-3�P.O. Box 10 73 00�D-68123 MANNHEIM�Germany�TF:		+49 621 2 94 15 16�FAX:		+49 621 41 23 81�TLX:		�X.400:	G=georg; S=platz;�		O=dtag;�		A=viat; C=de��____________

*	Cette information annule et remplace celle publiée dans le Bulletin d'exploitation No 659 du 1.I.1998, pages 15 et 16.





P  37     nom du DGAD:     HTC400  LIR



1�2�3�4�5�6�7�8�9��Hongrie�Hungary�Hungría�HTC400�HU�MATAV400���S=helpdesk�A=htc400�C=hu�S=autoanswer�A=htc400�C=hu�Ms. Zsuzsa Molnár�MATÁV, Hungarian Telecom Co. Ltd.�Partner Providers Business Unit�International Partner Providers Department�H - 1550 BUDAPEST, P.O. Box 110�Hungary�TF:		+36 1 457 4894/4204�FAX:		+36 1 458 0014�X.400:	G=zsuzsa; S=molnar; �		O=matav;�		A=htc400; C=hu�		G=edit; S=simon; O=matav;�		A=htc400; C=hu��



Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour �les cartes internationales de facturation des télécommunications�(Selon la Recommandation UIT-T E.118)�(Situation au 15 juillet 1997)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 648 – 15.VII.1997)

(Amendement No 10)



P  9     ADD     Cap-Vert



�Pays��Nom de la compagnie/Adresse�Identification d'entité émettrice��Contact�Date de�mise en application��Cap-Vert �Cabo Verde Telecom�Largo Desastre da Assistência �Praia�POB-220�(Cabo Verde)�89 238 01�Eng. José Luis Almeida�Largo Desastre da Assistência �Praia�POB-220�(Cabo Verde)�Tel:	+238 612657�Fax:	+238 613725�15.XII.1997��





�P  26     ADD     Madagascar



�Pays��Nom de la compagnie/Adresse�Identification d'entité émettrice��Contact�Date de�mise en application��Madagascar �Société Malgache de Mobiles�71 Avenue Grandidier - Isoraka�BP 3031�101 ANTANANARIVO�(Madagascar)�89 261 02�Jean-Marie Guillocheau�Société Malgache de Mobiles�71 Avenue Grandidier - Isoraka, BP 3031�101 ANTANANARIVO�(Madagascar)�Tel:	+261 20 22 630 19�Fax:	+261 20 22 331 05���

















































































�

UNION  INTERNATIONALE  DES  TÉLÉCOMMUNICATIONS

UNION  POSTALE  UNIVERSELLE

����TABLEAU  BUREAUFAX

Service public international de télécopie entre bureaux publics

(4e édition – décembre 1994)��



Abréviations utilisées

		ADD	insérer	PAR	paragraphe�COL	colonne	REP	remplacer�LIR	lire	SUP	supprimer�P	page(s)









(Amendement No 39)�1.II.1998





P  98 bis  GÉORGIE





PARTIE III�PART III�PARTE III��

ADD



1a�1b�2�3�4a�4b�4c���TETE DE LIGNE/GATEWAY/�CABEZA DE LINEA�RESEAU/NETWORK/�RED-RTPC/PSTN��������������384691�PHOTI�30, rue du 9 Avril�+995 93 21538��������������384696�PHOTI�7, Black Sea Street�+995 93 22230������
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